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DECIZIA (UE) 2020/...
A PARLAMENTULUI EUROPEAN ST A CONSILIULUI

din ...

prin care Italia este imputernicita sa negocieze si sa incheie cu Elvetia un acord
care sa autorizeze operatiunile de cabotaj in cursul furnizarii
de servicii de transport rutier international de pasageri cu autocarul si autobuzul

in regiunile de frontiera dintre cele doua tari

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 91,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

1 JO C 14, 15.1.2020, p. 118.
Pozitia Parlamentului European din 13 mai 2020 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din ....
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intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Acordul dintre Comunitatea Europeani si
Confederatia Elvetiana privind transportul feroviar si rutier de marfuri si calatori!
(,,Acordul UE-Elvetia”), transportul pasagerilor cu autocarul si autobuzul intre doua puncte
situate pe teritoriul aceleiasi parti contractante de catre transportatori cu sediul pe teritoriul

celeilalte parti contractante, cunoscut sub denumirea de ,,cabotaj”, nu este autorizat.

(2) In conformitate cu articolul 20 alineatul (2) din Acordul UE-Elvetia, drepturile de cabotaj
existente in temeiul acordurilor bilaterale incheiate Intre state membre si Elvetia care erau
in vigoare la data incheierii Acordului UE-Elvetia, si anume la 21 iunie 1999, pot fi
exercitate in continuare, cu conditia sa nu existe nicio discriminare Intre transportatorii
stabiliti in Uniune si nicio denaturare a concurentei. Italia nu a incheiat un acord bilateral
cu Elvetia care sa autorizeze operatiunile de cabotaj in cursul furnizarii de servicii de
transport rutier de pasageri cu autocarul si autobuzul intre cele doua tari. Prin urmare,
dreptul de a efectua astfel de operatiuni nu se numara printre drepturile care intra sub
incidenta articolului 20 alineatul (2) din Acordul UE-Elvetia si care sunt enumerate in

anexa 8 la acordul respectiv.

3) Angajamentele internationale care permit transportatorilor stabiliti in Elvetia sa desfasoare
operatiuni de cabotaj pe teritoriul Uniunii sunt susceptibile sa aduca atingere articolului 20

din Acordul UE-Elvetia, deoarece articolul respectiv nu autorizeaza astfel de operatiuni.

! JOL 114, 30.4.2002, p. 91.
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4) Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 al Parlamentului European si al Consiliului!, permite ca
operatiunile de cabotaj pe teritoriul Uniunii sa fie efectuate, in anumite conditii, exclusiv
de catre transportatori care detin o licentd comunitara. Angajamentele internationale care
permit transportatorilor din tari terte, care nu detin o astfel de licenta, sa desfasoare

operatiuni de acest tip pot sa aduca atingere regulamentului respectiv.

(5) In consecinta, astfel de angajamente internationale intrd in sfera competentei externe
exclusive a Uniunii. Statele membre pot negocia sau incheia astfel de angajamente numai
daca sunt imputernicite in acest sens de catre Uniune, in conformitate cu articolul 2

alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).

(6) Operatiunile de cabotaj din Uniune efectuate de catre transportatori din tari terte care nu
detin tipul de licenta comunitara prevazut in Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 au impact
asupra functionarii pietei interne a serviciilor de transport cu autocarul si autobuzul, astfel
cum este reglementatd de regulamentul respectiv. Prin urmare, este necesar ca legiuitorul
Uniunii sa acorde o imputernicire in temeiul articolului 2 alineatul (1) din TFUE, in

conformitate cu procedura legislativd mentionata la articolul 91 din TFUE.

(7) Prin scrisoarea din 7 februarie 2018, Italia a solicitat o imputernicire din partea Uniunii in
vederea Incheierii cu Elvetia a unui acord care sa autorizeze operatiunile de cabotaj in
cursul furnizarii de servicii de transport rutier de pasageri cu autocarul si autobuzul in

regiunile de frontiera ale Italiei s1 Elvetiei.

Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din

21 octombrie 2009 privind normele comune pentru accesul la piata internationala a
serviciilor de transport cu autocarul si autobuzul si de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 561/2006 (JO L 300, 14.11.2009, p. 88).
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®)

)

(10)

Operatiunile de cabotaj permit cresterea factorului de incarcare al vehiculelor, ceea ce
sporeste eficienta economica a serviciilor de transport de pasageri cu autocarul si
autobuzul. Prin urmare, este oportun sa se autorizeze astfel de operatiuni in cursul
furnizarii de servicii de transport rutier de pasageri cu autocarul si autobuzul intre Italia si
Elvetia 1n regiunile de frontiera ale celor doua state. Acest lucru ar putea consolida si mai

mult integrarea stransa a regiunilor de frontiera respective.

Pentru a garanta ca operatiunile de cabotaj in cauza nu modificd in mod excesiv
functionarea pietei interne a serviciilor de transport cu autocarul si autobuzul, astfel cum
este reglementata prin Regulamentul (CE) nr. 1073/2009, operatiunile de cabotaj ar trebui
sa fie autorizate cu conditia sd nu existe nicio discriminare Intre transportatorii stabiliti in

Uniune si nicio denaturare a concurentei.

Din acelasi motiv, operatiunile de cabotaj ar trebui sa fie autorizate numai in regiunile de
frontiera ale Italiei in cursul furnizarii de servicii de transport rutier de pasageri cu
autocarul si autobuzul intre Italia si Elvetia. In acest scop, este necesar si fie determinate,
in sensul prezentei decizii, regiunile de frontierd ale Italiei intr-un mod care sa ia in
considerare Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 si care sa permita, totodata, sporirea

eficientei operatiunilor in cauza,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
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Articolul 1

Prin prezenta decizie, Italia este imputernicita sa negocieze si sa incheie cu Elvetia un acord de
autorizare a operatiunilor de cabotaj efectuate n regiunile de frontiera ale Italiei si Elvetiei in cursul
furnizarii de servicii de transport rutier de pasageri cu autocarul si autobuzul intre cele doua tari, cu
conditia sa nu existe nicio discriminare intre transportatorii stabiliti In Uniune si nicio denaturare a

concurentei.
Regiunile Piemont si Lombardia si regiunile autonome Valle d’Aosta si Trentino-Alto Adige sunt
considerate a fi regiuni de frontiera ale Italiei in sensul primului paragraf.

Articolul 2

Italia informeaza Comisia cu privire la incheierea acordului in temeiul articolului 1 din prezenta

decizie si notifica textul acordului respectiv Comisiei.

Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul in legatura cu aceasta.
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Articolul 3
Prezenta decizie se adreseaza Republicii Italiene.

Adoptatla ...,

Pentru Parlamentul European

Presedintele

Pentru Consiliu

Presedintele
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